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Pro mé skvélé rodice Richarda a Brendu.

Poté, co jste mé celé détstvi zdsobovali knihami o mytologii
a romantickymi pribéhy, jste museli tusit, Ze jednou prijde tohle.






PODEKOVANT

Predevsim musim podékovat vSem piatelum a rodiné, kteii
meé nepiestali mit radi a podporovali mé béhem mych spisova-
telskych dobrodruzstvi. Konkrétné — tato kniha by nikdy nebyla
napsdna, nebyt mého manZela Michaela. Vzhledem k tomu, jak
Casto jsme doma mluvili o Georginé a jejich neurézdach, klidné jsi
mohl byt Zenaty i s ni. Miluju té.

Muj vdék putuje také k Richellinu fanklubu: Michaelovi,
Davidovi, Christiné a Marcee. Trpélivé jste pfijimali kazdou
strdnku, kterou jsem vam str¢ila, a smifen€ jste vtipkovali o mych
pozadavcich na okamzité reakce. Vase nadseni a povzbuzovani
mi dodévaly chut pokracovat. Nedélejte si starosti — Harbinger se
jednou dockd, Ze mu vyjde kniha. Opravdu. Myslim to vdzné.

Nakonec chci podékovat vSem lidem z vydavatelstvi, ktefi
mi pomdhali: Kate McKeanové, Jimovi McCarthymu a Johnovi
Sconamigliovi. Moc vdm dékuju, Ze jste mé vedli a radili mi.
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PODLE STATISTIK vétsina smrtelnikti prodd svou dusi kvtli
jednomu z téchto péti ditvodii: sex, penize, moc, pomsta a laska.
V tomto poradi.

Predpokladam tedy, Ze mé méli znovu ujistit, Ze jsem tu proto,
abych pomédhala s ¢islem jedna. Jenze mné se celd ta situace pfici-
la. A kdyz to fikdm j4, tak to uz opravdu néco znamena.

Moznd uz se jen nedokdzu vcitit do lidf, pomyslela jsem si. UZ je
to tak ddvno. Kdyz jsem byla jesté panna, lidé si pordd mysleli, Ze divku
miiZe ptivést do jiného stavu i labut.

Vedle mé stal rozloZity Hugh a trpélivé ¢ekal, az mé prejdou
zdbrany. S rukama v kapsdch upnutych khaki kalhot se opiral
o svtyj lexus. ,Nechdpu, pro¢ z toho délas takovou védu. Vzdyt
to délas porad.”

To nebyla tak docela pravda, ale oba jsme dobte védéli, jak to
mysli. Ignorovala jsem ho a namisto toho jsem si zacala okaté pro-
hliZet okoli. Ne Ze by mi to zvedlo ndladu. Predmésti mi vzdycky
pfipadala depresivni. Stejné domky. Dokonalé travniky. Az moc
aut SUV. Nékde v dalce ve tmé nepfestdval stékat pes.

,Tohle nedélam,” prohlasila jsem nakonec. ,I j& mam svoje
meze.”

Hugh si odfrkl, ¢imz vyjadfil, co si o mych mezich mysli.

,Dobfe, tak jestli se budes citit lip, neuvaZuj o tom jako o za-
traceni. Ber to jako charitu.”

,Jako charitu?”

Jasné.”

Prestoze to byla netypicka situace, s obchodnickou zdatnosti
vytdhl svtij kapesni pocitac. To by mé uz nemélo piekvapovat.
Hugh je profesiondlni ski'et a umi mistrné naldkat smrtelniky, aby
prodali svou dusi. Je takovy expert na smlouvy a klicky v zéko-
nech, Ze by mu mohl kterykoli pravnik zavidét.



Taky je to muij kamardd. Tak trochu to doddva novy vyznam
potfekadlu, Ze vrana k vrané sedd...

,Podivej se na fakta,” pokracoval. ,Martin Miller. Muz, sa-
mozrejmé. Béloch. Nepraktikujici luterdn. Pracuje v obchodé se
hrami v ndkupnim centru. Bydli tady ve sklepé, v domé svych
rodic¢u.”

,Jezisil”

,Ja ti to fikal.”

»Charita nebo ne, stejné mi to pfipada dost... extrémni. Kolik
Ze mu je?”

,/Tricet ¢tyti.”

A jéje.”

,Presné tak. Kdybys byla takhle stard a nikoho neméla, taky
bys pfistoupila k zoufalym ¢intim.” Podival se na hodinky. ,Tak
udélas to, nebo ne?”

Bezpochyby jsem Hugha zdrZovala od rande s néjakou sexy
Zenou, kterd bude nejspis o polovic mladsi neZ on — a tim samo-
zfejmé myslim vék, na ktery Hugh vypadd. Ve skutecnosti uz je
tu tak stoleti.

Odlozila jsem si kabelku na zem a varovné na néj pohlédla.
,Mam to u tebe.”

,Ano,” potvrdil. Tohle nastésti nebyla moje obvykld prace.
Normaélné na podobné véci pouzival najaté sily, ale dneska v noci
asi nikoho nesehnal. Nedovedla jsem si ostatné predstavit, koho
by k né¢emu takovému premluvil.

Vykro¢ila jsem k domu, ale zarazil mé. ,Georgino?”

,Jo?”

JJe tu... jesté jedna véc...”

Otocila jsem se. Ton jeho hlasu se mi viibec nelibil. ,, Ano?”

,On mé, ehm, zvlastni pozadavek.”

Povytdhla jsem oboci a ¢ekala, az mi prozradi vic.

,Vi§, on je cely zhavy do téchhle zaleZitosti s, ehm, zlem.
Usoudil, Ze kdyZ prodd svou dusi ddblu, mél by pfijit o panictvi
s néjakou... ja nevim, démonkou nebo néé¢im takovym.”

Pfisahdm, Ze v tom momenté i ten pes pfestal st€kat. ,To si
d¢lds srandu.”

Hugh neodpovédél.
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,Nejsem... ne. V zZddném piipadé nebudu...”

,No tak, Georgino. O nic nejde. Kvétiny. Kout a zrcadla. Pro-
sim. Udélas to pro me?” pfemlouval mé rafinované. TéZko odolat.
Jak uz jsem fekla, svou préci délal vyborné. ,Vazné jsem v zou-
falé situaci... KdyZ mi s tim pomuzes, bude to pro mé hodné
znamenat...”

Zatpéla jsem. Nedokézala jsem ho odmitnout, kdyZ nasadil
v §iroké tvaii tak dpénlivy vyraz. ,Jestli se o tom nékdo dozvi...”

,MI¢im jako hrob.” Dokonce si pfitiskl prst na rty.

Rezignovaneé jsem se sehnula a rozepnula si pasky na botach.

,Co to d€lds?” podivil se.

,/Tyhle jsou moje oblibené, od Bruna Maglise. Nechci o né pri-
jit, aZ se proménim.”

,Jo, ale... pak si je pfece mtiZze$ zase vycarovat zpatky.”

,,UZ nebudou stejné.”

,Budou. MuiZes si je udélat, jaké jen budes chtit. Tohle je vylo-
Zeny nesmysl.”

,Hele,” obofila jsem se na néj, ,,chces tady stat a dohadovat se
o botdch, nebo chces, abych $la udélat z toho tvého panice muze?”

Hugh sklapnul a ukdzal smérem k domu.

Vydala jsem se tam po travé, kterd mi lechtala bosd chodidla.
Dvefe na zadni terase, které vedly do sklepa, byly oteviené, pres-
né jak Hugh slibil. Vesla jsem do spictho domu a jenom doufala,
Ze nemaji psa. Matné jsem uvazovala, jak jsem se mohla takhle
snizit. Kdyz se moje o¢i pfizptisobily temnoté, zacala jsem roze-
zndvat utulny stfedostavovsky pokoj. Byla tam pohovka, televi-
ze, knihovna. Po levé strané se nachdzelo schodisté a po pravé
chodba.

Vydala jsem se chodbou a cestou jsem pozmeénila sviij vzhled.
Ten pocit uz mi byl diivérné znadmy, stal se mou druhou pfiroze-
nosti. Ani jsem se nemusela vidét a védéla jsem, co se se mnou
dé&je. Moje mald postava se trochu protdhla do vysky. Stihla jsem
zlistala pofdd, jen moZznd o trochu vic. Plet jsem meéla bilou jako
smrtka, po lehkém opdleni nezbylo ani stopy. Vlasy, které mi
sahaly do ptli zad, jsem si nechala stejné dlouhé, jen jsem si je
zménila na uhlové ¢erné a namisto svych vIn jsem si je narovnala.
Moje niadra — podle vSech métitek dokonald — se jesté zvétsila,
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takZe mohla sméle soupefit s témi, jakd maji hrdinky komikst.
Tenhle chlap jisté beztak na komiksech vyrtstal.

A moje obleceni... Pestrobarevné kalhoty a bltizu jsem odstra-
nila. Na nohou se mi objevily vysoké ¢erné kozZené boty, k nimZ
se dokonale hodil ¢erny top a sukné, ve které bych se rozhod-
né nemohla pfedklonit. Mij zjev dopliiovala jesté Spicatd kiidla,
rohy a bic.

,Paneboze,” zamumlala jsem, kdyZ jsem se ndhodou zahlédla
v malém ozdobném zrcadle. Doufdm, Ze se tohle Zddny z mist-
nich démont1 nikdy nedozvi. Méli vyttibeny vkus.

Odpvriétila jsem se od zrcadla a zadivala se chodbou ke svému
cili. Byly to zaviené dvefe se Zlutou ceduli s ndpisem MEN AT
WORK. Ptipadalo mi, Ze zevnitf sly$im tlumené zvuky z né&jaké
videohry. Pipani ale utichlo v momenté¢, kdy jsem zaklepala na
dvefe.

Po chvilce se otevfely a stdl v nich asi sto sedmdesat centi-
metrti vysoky muz se $pinavé blond vlasy po ramena, které mu
vepfedu uz fidly. Zpod tricka jako pro Homera Simpsona mu
vykukovalo velké chlupaté bficho. V ruce sviral bali¢ek chipsti.

Jakmile mé spattil, chipsy upustil.

,Martin Miller?”

A-ano,” vykoktal.

Praskla jsem bi¢em. ,Jsi pfipraven si se mnou zahrat?”

Pfesné o Sest minut pozdéji jsem dim Millerovych opustila.
Ve cCtytiatficeti uz ¢lovek zjevné nemd dost energie.

,Teda, to byla rychlovka,” poznamenal Hugh, sotva mé uvidél,
jak se k nému bliZim pfes zahradu. Zase se opiral o auto a koufil.

,Nejsem Zddnd mékkota. Mas jesté?”

Zazubil se a podal mi svou cigaretu, abych ji dokoufila.
,Urazilo by té&, kdybych ti fekl, Ze mé ta tvoje kiidla vzruSujou?”

Popotahla jsem z cigarety a podivala se na n€j pfimhoufenyma
oc¢ima. Rychle jsem se ujistila, Ze pobliZ neni nikdo jiny, a zménila
jsem sviij zevnéjsek zase do ptivodni podoby.

,Za tohle mi hodné dluzi§,” pfipomnéla jsem mu a obula si
boty.

,Ja vim. Nékdo by ale samoziejmé mohl namitnout, Ze nao-
pak ty dluzi§ mné. Timhle jsi ziskala spoustu energie. Lepsi, nez
na jakou jsi zvykla.”

12



To jsem nemohla popiit, ale pfesto mi z toho moc dobie ne-
bylo. Chuddk Martin. Odsoudit svou dusi k véénému zatraceni je
strasliva cena za pouhych Sest minut.

»Nechtéla by sis dat drink?” nabidl Hugh.

,Ne, uz je moc pozdé. Jdu domti. Chci si ¢ist.”

,Aha, samoziejmé. Kdy nastane tvtij velky den?”

,Zitra,” odpovédéla jsem.

Zachechtal se nad tim, jak zboZnuju svijjidol. , A to pfitom pise
jenom romdny pro Sirokou vefejnost. Neni to zddny Nietzsche
nebo Thoreau.”

,Hele, vynikajici spisovatel nemusi byt filozof. A ja to vim,
béhem vsech téch let uZ jsem jich par vidéla.”

Hugh jen zavréel nad mym povznesenym chovanim a vysmés-
né se mi poklonil. ,Damy bych se na jeji vék nikdy nevyptaval.”

Spésné jsem ho polibila na tvar a vydala se o dva bloky dal,
kde jsem méla zaparkované auto. KdyZ jsem ho odemykala, poci-
tila jsem htejivy chvéjivy pocit, ktery naznacoval, Ze pobliZ je dal-
81 nesmrtelnd bytost. Vampyjr, uvédomila jsem si jen zlomek vte-
finy predtim, neZ se vynofil vedle mé. Zatracené, jsou tak rychli.

,,Georgino, moje krdsnd sladka sukubo, moje bohyné rozko-
Se,” zapél a dramaticky si pfitiskl ruku na srdce.

Vyborné. Pfesné to ted potfebuju. Duane je jednou z nejnepii-
jemnéjsich nesmrtelnych bytosti, které jsem kdy potkala. Blond
vlasy nosil nakratko, téméf az dohola, a jako vZdy stavél na odiv
svlyj pfiSerny vkus, ktery se projevoval jak volbou obleceni, tak
deodorantu.

,,BéZ pry¢, Duane. Nemdm se s tebou o ¢em bavit.”

,Ale no tak,” broukl a natdhl ruku ke dvefim od auta, které
jsem se prdvé snazila otevfit. ,Tentokrat si ani ty nemuze$ hrat
na stydlivku. Podivej se na sebe. Vzdyt celd zafis. Mélas dobry
lov, co?”

Zamracila jsem se pfi nardZce na Martinovu Zivotni energii,
kterd mé musela stéle obklopovat. Tvrdosijné jsem se dal pokou-
Sela otevtit dvefe, pfestoZze mi v tom Duane branil. Bez dspéchu.

,Vypada to, Ze ten chlap bude par dnf mimo,” dodal vampyr
a zadival se na mé pozornéji. ,At uz to byl kdokoli, urcité si tu
jizdu uZzil - jednak jizdu s tebou a pak jizdu do pekla.” Lin€ se na
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meé usmdl a jenom nepatrné odhalil své Spicaté zuby. ,Musel ti jit

ohromné k duhu, kdyZ ted vypadas tak sexy. Co se stalo? Myslel

jsem, Ze Soustds jenom se spodinou. S nejvétsimi kretény.”
~Zména politiky. Nechtéla jsem ti dodédvat falesné nadéje.”

Pottésl hlavou, jako Ze to ocenuje. , Georgino, ty a tvoje du-
chaplnost nikdy nezklamete. Ale potkal jsem uZz spoustu dévek,
které uméji pouzit pusu bud k tomu, aby v préaci pokracovaly,
nebo s ni skoncily.”

~Pust ty dvefe,” vystékla jsem a zatdhla za né silnéji.

,Kam tak spéchas? Mdm pravo védeét, co jste tady s tim skfe-
tem délali. Tahle vychodni ¢ast mésta je moje.”

My nepodléhdme tvym pravidltim, coZ dobte vis.”

,Presto ale obycejna slusnost veli, Ze pokud jsi v sousedstvi
- v tomto pfipadé doslova —, méla bys aspori pozdravit. A navic,
pro¢ si my dva nékdy nevyjdeme? Dluzi§ mi to. S témi druhymi
srabky uz jsi stravila dost ¢asu.”

Ti srdbci, na néZ naraZel, byli moji kamaradi a jedini slusni
vampyfi, které zndm. Vétsina vampyri — jako Duane - je arogant-
nich, neuméji se chovat a jsou posedli svym teritoriem. Mezi nimi
a smrtelniky, které jsem poznala, v tomhle ohledu zadny rozdil
neni.

,Jestli mé nepustiS, poznas tplné novou definici ,obycejné
slusnosti’.”

No dobfe, byla to hloupd hldska jako z akéntho filmu, ale v tu
chvili mé nic lepsiho nenapadlo. SnaZila jsem se mluvit co nejzlo-
véstnéjsim ténem, ale moje chvastani bylo jen hrané a on to dob-
fe védél. Sukuby jsou obdafeny charismatem a schopnost{ ménit
podobu, vampyii zase nadlidskou silou a rychlosti. To znamen4,
Ze jeden z nds lip zapadne na vecirek, zatimco ten druhy dokaze
nékomu zlomit zédpésti jen pouhym potfesenim rukou.

, Iy mi vyhroZzujes?” Hravé mi pfejel rukou po tvéfi. Pfi tom
doteku se mi odporem zjeZzily chloupky vzadu na krku. Ucukla
jsem. , To je rozkoSné. A svym zplisobem i vzrusujici. Vlastné se
mi libi, kdyZ ttoc¢is. Moznd, Ze kdyby ses chovala jako hodna
holka — au! Ty malé dévko!”

JelikoZ mél zaméstnané obé ruce, vyuZzila jsem piileZitosti.
Rychle jsem zménila podobu a na pravé ruce se mi objevily osmi-

14



centimetrové drépy. Svihla jsem rukou a 8krabla ho po tvati. Mél
hrozné rychlé reflexy, takZe jsem mu moc neubliZila. Ale kdyz mé
chytil za zapésti a pfimackl mi ruku k autu, vsimla jsem si, Ze mu
z drdpancu tece krev.

,,Copak? Neni to pro tebe dost velky titok?” vypravila jsem ze
sebe, pfestoze mé jeho stisk dost bolel. Dalsi hlaska z filmu.

,Rozkosnd Georgina. Velice rozkosnd. Uvidime, jak rozko$na
budes, az...”

Temnotu noci prozafily reflektory auta, které vyjelo zpoza
vedlejsiho bloku a mifilo k ndm. V té vtefiné€ jsem zaznamena-
la Duanetiv nerozhodny vyraz. Ridi¢ nasi roztrzku bezpochyby
vidél. Duane by mohl smrtelnika, ktery by se mezi nds michal,
snadno zabit — vzdyt to dé€lal bézn€, aby prezil —, ale kdyby to
zabiti souviselo s tim, Ze mé obtéZoval, pfed naSimi nadfizenymi
by to nevypadalo dobfe. Dokonce i takovy idiot jako Duane by
si to rozmyslel, protoZe by mu to nestdlo za ty administrativni
peripetie.

,Jesté jsme neskondili,” zasycel a pustil mi zdpésti.

»Ja& myslim, Ze ano.” Hned jsem byla statecnéjsi, kdyZ byla
zédchrana na obzoru. , Az se ke mné piiblizi§ pfist€, bude to na-
posledy.”

,/ Tfesu se hrtizou,” uchechtl se. Ve tmé blyskl o¢ima a vzdpéti
se vytratil do noci pravé v momenté, kdy nds projizdéjici auto mi-
jelo. Dékovala jsem Bohu za to, Ze toho fidice dnes v noci popadla
chut na zmrzlinu nebo na sexudlni dobrodruzstvi, nebo z jakého
dtivodu se vydal ven.

Uz jsem nemarnila ¢as, nasedla do auta a nedockavé vyjela
k méstu. Snazila jsem se ignorovat, Ze se mi na volantu tfesou
ruce. Pravdou vsak bylo, Ze mé Duane vydésil. Uz mnohokrat
jsem ho v minulosti setfela, ale vzdycky to bylo v pfitomnosti
mych nesmrtelnych ptétel. KdyZ jsem se s nim ted stfetla sama
na setmélé ulici, bylo to néco docela jiného, zejména kdyZ moje
vyhrtzky byly plané.

Nesnasim nasili v jakékoli formé. Nejspis je to tim, Ze jsem
prozila obdobi déjin pIna krutosti a brutality, kterou by moderni
¢lovék viibec nepochopil. Lidé radi fikaji, Ze Zijeme v ndsilnic-
ké dobé, jenze nemaji ani ponéti, o ¢em to vlastné mluvi. Pravda,
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jistd stoleti fesila ten problém uspokojivé: nésilnici byli okamzité
kastrovani bez zdlouhavych soudnich pritahti a nikdo nebyl pro-
poustén z vézeni ,,za dobré chovani”. BohuZel ti, kdo se zabyvaji
odplatou a ochranou prédva, mivaji chabou rozliSovaci schopnost,
a tak pfece jen ddvam pfednost byrokracii moderniho soudniho
systému.

Jak jsem si tak fikala, Ze ten fidi¢ se moZnd vydal nékam pro
zmrzlinu, usnesla jsem se, Ze mensi dezert by mi taky neuskodil.
KdyZ jsem se bezpecné vratila do Seattlu, zastavila jsem se v non-
stop obchodé s potravinami, kde jsem objevila zmrzlinu s pfichu-
ti tiramisu. Tiramisu a zmrzlina. Genialita smrtelnikti mé nikdy
nepfestane ohromovat.

Kdyz uz jsem chtéla zaplatit, v§imla jsem si vystavenych kvé-
tin. Byly laciné a trochu povadlé, ale jakysi mlady muZ se jimi
pfesto nervézné probiral. Nakonec vybral nékolik kvétin v pod-
zimnich barvdach a odkvacil s nimi. Zamyslené jsem ho sledovala
a trochu jsem Zdrlila na divku, kterou jimi obdaruje.

Jak poznamenal Duane, obvykle se krmim na nestastnicich,
kvtli kterym se pak nemusim citit provinile, Ze jsem jim ubliZila
nebo je nechala par dni v bezvédomi. Tenhle typ muzu nikomu
neddvé kvétiny a vyhybd se romantickym gesttim. A ti muZi, ktef{
Zendm kvétiny davaji..., tém se zase vyhybadm ja. Pro jejich vlastni
dobro. To neni pro sukubu préveé typické, ale ted uz jsem byla pti-
li§ unavend, nez abych se starala o to, zda je to vhodné, ¢i nikoli.

Pfipadala jsem si smutna a osaméld, a tak jsem si vybrala kyti-
ci rudych karafidtt a zaplatila za ni i za zmrzlinu.

Sotva jsem dorazila domtl, zazvonil mi telefon. Odlozila jsem
nakoupené véci a podivala se na ¢islo volajictho. Skryté cislo.

,Zdravim, muj pane a vlddce,” ohlasila jsem se. ,Jak dokonalé
zakonceni dokonalé noci.”

,Nech si ty svoje pozndmky, Georgie. Pro¢ jsi tak vymetla
s Duanem?”

,CoZe, Jerome?”

,Pravé mi volal. Rikal, Ze ses do néj pofddné navazela.”

~Navézela? Do néj?” Vzedmul se ve mné vztek. , To on si za-
cal! PriSel ke mné a...”

,Uhodila jsi ho?”
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JJa..”

,Tak uhodila?”

Povzdechla jsem si. Jerome byl arcidémon a patfil v hierarchii
k vy$s$imu zlu Seattlu a navic byl mtij nadfizeny. Mél v popisu
prace nas vsechny fidit, kontrolovat, jestli plnime svoje povinnos-
ti, a vlibec nds usmérnovat. A jako kazdy liny démon byl radéji,
kdyZ jsme mu pfidélavali co nejméné prace. Jeho roztrpceni bylo
znét i v telefonu.

»Iak trochu jsem ho opravdu uhodila. Vlastné jsem po ném
jen sekla drapy.”

,Chépu. Sekla. A taky jsi mu vyhrozovala?”

,No, ano, pokud chce$ slovickafit. Jerome, no tak! Je to vam-
pyr. Nemtizu mu poiddné ubliZit a ty to dobfe vis.”

Arcidémon zavdhal, zjevné se zamyslel, jak by to dopadlo,
kdybychom se do sebe s Duanem pustili. Asi jsem v té hypotetic-

»Ano. Pfedpokladdm. Ale uz ho neprovokuj. Mdm dost prace
i bez vasich détinskych tfenic.”

,QOdkdy pracujes?” Vskutku détinské.

,Dobrou noc, Georgie. A drZ se od Duanea dal.”

Spojeni se prerusilo. Démoni si na fecicky nepotrpi.

Zavésila jsem a citila se dot¢end. Nemohla jsem uvéfit, Ze to
Duane vyzZvanil a o¢ernil mé. A co bylo horsi — Jerome tomu véfil.
Aspori zezacatku. To se mé pravdépodobné dotklo nejvic, protoze
i kdyZz svou préci sukuby flakdm, u arcidémona jsem se vzdycky
téila zvlasStnimu postaveni. Choval se ke mné s ucitelskou sho-
vivavosti a bral mé tak trochu jako svého oblibeného domdciho
mazlicka.

Hledala jsem néjakou ttéchu, a tak jsem si vzala zmrzlinu
do loznice a pfevlékla se do plandavé nocni kosile. Moje kocka
Aubrey, kterd aZ dosud spala v nohdch mé postele, se zvedla
a protdhla se. Byla bild, s n€kolika ¢ernymi flicky na cele. Na po-
zdrav na mé zamzourala zelenyma oc¢ima.

,NemtiZu si jit lehnout,” ozndmila jsem ji a potlacila zivnuti.
,Nejdifv musim ¢ist.”

Schoulila jsem se se zmrzlinou a knihou a znovu si vybavila,
Ze se zitra na autogramiddé setkdm se svym oblibenym spisovate-
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lem. Knihy Setha Mortensena mé vzdycky oslovovaly a probou-
zely v mém nitru néco, o ¢em jsem diiv ani netusila, Ze to tam
vubec dfimd. Jeho posledni kniha, Glasgowskd dohoda, sice nemo-
hla zmirnit moje vy¢itky svédomi z toho, co se stalo s Martinem,
asponi je ale obalila bolavou prazdnotou. Divim se, Ze smrtelnici,

,KdyZ jsem byla smrtelnice, nevytvoiila jsem vtibec nic,” po-
védéla jsem Aubrey, kdyZ jsem pfecetla pét stran.

Otirala se 0 mé a soucitné predla. Nastésti jsem byla natolik
duchapfitomnd, Ze jsem stacila odlozit zmrzlinu stranou, nez
jsem padla do postele a usnula.
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